$i, prin urmare, Imprumutatul nu are dreptul si ceard imunitate cu privire la niciun act de
procedurd referitor la persoana sa sau oricare din bunurile sale (cu exceptia bunurilor care
fac parte din domeniul public astfel cum este definit conform legislatiei din Roménia)
invocénd motive de suveranitate sau alte motive in baza oricéror legi sau in orice jurisdictie
unde a fost intentati o actiune in justitie privind punerea in executare a oricireia din
obligatiile sale izvorind din sau fiind in legiturd cu prezentul Contract. In misura in care
Imprumutatul sau oricare din bunurile sale (cu exceptia bunurilor care fac parte din
domeniul public astfel cum este definit conform legislatiei din Roménia) a dobandit sau
poate dobandi, dupd data prezentului Contract, dreptul la imunitate fatd de exercitarea
drepturilor de compensatie, fatd de actele de procedurs, actele de sechestru asiguritor, alte
forme de sechestruhsau de executare a sentinfei pe motiv de suveranitate sau altfel, prin
prezentul Contract Imprumutatul renunts irevocabil la orice astfel de drepturi la imunitate
cu privire la obligatiile sale care iau nagstere sau sunt In legituri cu prezentul Contract.

Sectiunea 8.12. Succesori si Cesionari; Drepturi ale Tertilor

(@) Prezentul Contract va fi obligatoriu din punct de vedere juridic §i va fi in beneficiul
succesorilor §i cesionarilor legali ai partilor contractante, cu precizarea ci
fmprumutatul nu poate cesiona sau transfera in orice alt mod drepturile i obligatiile
sale din acest Contract, in totalitate sau in parte, fara consim{#mantul scris si prealabil
al BERD.

(b) BERD poate vinde, transfera, cesiona, nova sau dispune in orice alt mod de toate sau
oricare din drepturile §i obligatiile sale din prezentul Contract si din celelalte
Contracte de Finantare (inclusiv prin acordarea de Participatii sau altfel).

(©) Cu exceptia celor previzute in Sectiunea 8.12(a) sau 8.12(b), niciun termen al
prezentului Contract nu este menit sé fie pus in executare de niciun tert.

Sectiunea 8.13. Informiri

BERD poate pune la dispozitie documente, informatii si alte date cu privire la
mprumutat §i tranzactia previzuti in prezentul Contract (inclusiv, copii ale Contractelor
de Finantare §i ale Contractelor privind Proiectul), dupd cum consideri potrivit BERD,
atunci cénd este vorba de un litigiu in care este implicat imprumutatul sau orice alti parte
la Contractul de Finantare, in scopul conservirii sau punerii in executare a drepturilor
BERD din cadrul Contractului de Finantare sau in scopul incasirii sumelor datorate de
BERD sau in legaturd cu orice Participatie actuald sau propusi sau orice alti vanzare,
transfer, cesionare, novatie sau alt mod de instriinare actual sau propus, previzut in
Sectiunea 8.12.

Sectiunea 8.14. Nulitate Partiali

Daci in orice moment oricare sau mai multe prevederi din prezentul Contract este
sau devine nuld, ilegald sau nu poate fi pusd in executare 1n orice privintii conform oricirei
legi sau regulament, valabilitatea, legalitatea §i caracterul executoriu al restului
prevederilor prezentului Contract nu vor fi afectate in niciun fel sau afectate negativ de
acestea.

Sectiunea 8.15. Exemplare

Prezentul Contract poate fi semnat in mai multe exemplare, care vor fi considerate



originale si care vor constitui unul si acelasi contract.

Sectiunea 8.16. Limba Contractului

Sub rezerva Sectiunii 8.15, acest Contract va fi incheiat in sase (6) versiuni originale
la data §i anul mentionate mai sus, trei (3) dintre versiunile originale vor fi in limba engleza
si trei (3) dintre versiunile originale vor fi in limba roméana. In cazul oricirei discrepante
sau neconcordante intre versiunea in limba englezd §i versiunea in limba roméni a
prezentului Contract, termenii din versiunile in limba engleza vor prevala in relatiile dintre
Piértile la prezentul Contract.

Prin semnarea acestui Contract si in sensul articolului 1203 din Codul Civil Romén,
Imprumutatul declard de asemenea ca este in mod expres de acord cu prevederile din
prezentul Contract, inclusiv, dar fard a se limita la, toate prevederile din acest Contract
privind limitarea rispunderii, denuntarea unilaterala, suspendarea executirii obligatiilor,
decédderea din drepturi sau din beneficiul termenului, limitarea dreptului de a opune
exceptii, restringerea libertitii de a contracta, relnnoirea tacitd a contractului, legea
aplicabili si alegerea jurisdictiei, inclusiv, dar nu limitat la, prevederile din Sectiunea 1.01
(definitia "Proiectul") , Sectiunea 3.02, Sectiunea 3.03, Sectiunea 3.05 (d), Sectiunea 3.06
(c), Sectiunea 3.07, Sectiunea 3.09, Sectiunea 3.12, Sectiunea 3.13, Sectiunea 3.14,
Sectiunea 3.15, Sectiunea 3.16, Sectiunea 3.17, Articolul IV, Sectiunea 5.04, Sectiunea
5.05, Sectiunea 5.16, Articolul VI, Articolul VII, Sectiunea 8.01, Sectiunea 8.06, Sectiunea
8.07, Sectiunea 8.08, Sectiunca 8.09, Sectiunea 8.10, Sectiunea 8.11, Sectiunea 8.12 din
prezentul Contract si Articolul 6 din Apendicele A din prezentul Contract.

CA MARTURIE LA CELE DE MAI SUS, Pirtile au dispus semnarea prezentului
Contract, in numele lor, de cétre reprezentantii lor legal autorizati la data mentionatd pe
prima pagina.

SECOM S.A.

De citre:

/
Nume: Dl. LIVIU-GEORGE LUPULESCU

Functie:  Director General

BANCA EUROPEANA
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De citre: §7/"‘—° C\“‘m"_
Functie: }\cmo i RSCcYoR




ANEXA 1 - DEFINITIILE ST GHIDURILE BERD PENTRU OPERATIUNILE
DIN SECTORUL PRIVAT (FRAUDA SI CORUPTIE)

Scopul acestor Ghiduri este de a clarifica semnificatia termenilor “Practici de Coruptie”,
“Practici Frauduloase”, “Practici -Coercitive” and “Practici Ilegale” in legiturd cu
operaiunile neguvernate de BERD in legituri cu proiectele din sectorul privat.

1. PRACTICI DE CORUPTIE

2% A

“Practicd de Coruptie” inseamni oferirea, darea, primirea sau solicitarea, direct
sau indirect, de bunuri in scopul influengirii In mod necuvenit actiunile altei parti.
Pentru implementarea acestei definitii, BERD se va ghida dupa urmitoarele principii:

(@  Comportamentul in cauzi trebuie si implice folosirea de mijloace
necorespunzitoare (precum mita sau oferire de mit) de citre o persoani pentru
a determina altd persoani si faci sau si nu facd un act ce intrd in atributiile sale,
pentru obfinerea sau mentinerea activititii, sau pentru obfinerea unui avantaj
necuvenit. Politicile antitrust, titlurile de valoare sau alte incilciri ale legii care
nu au un astfel de caracter nu se sunt incluse in definitia de Practici de Coruptie
dar pot fi analizate sub proceduri alternative.

(b)  Este recunoscut faptul ci acordurile de -investitii striine, contractele de
concesiune sau alte tipuri de contracte necesiti in mod obisnuit ca investitorii si
facd contribufii pentru scopuri bona fide privind dezvoltarea sociald sau si
acorde fonduri pentru infrastructurd care nu au legiturd cu proiectul. In mod
similar, investitorilor le este cerut sau se asteapti de la ei si acorde contributii
actiunilor locale de caritate. Aceste practici nu sunt considerate ca fiind Practici
de Coruptie in lumina acestei definitii, atat timp cit sunt permise conform
legislatiei locale i sunt evidentiate integral in registrele si arhivele plititorului.
fn mod similar, un investitor nu va fi considerat raspunzitor pentru practicile de
coruptie sau practicile frauduloase sivarsite de entititile care administreazi
fondurile bona fide pentru dezvoltarea sociali sau contributiile caritabile.

(¢)  In lumina relatiilor dintre partile private, oferirea, darea, primirea sau solicitarea
de daruri si ospitalitate societard care sunt uzuale conform standardelor
international acceptate privind industria nu vor constitui Practici de Coruptie, cu
exceptia cazului in care respectivele actiuni incalci prevederile legale aplicabile.

(d)  Plata cheltuielilor cu transportul si divertismentul functionarilor publici realizati
de citre persoanele din sectorul privat care sunt in concordantd cu practicile
existente conform legislatiei relevante si conventiilor internationale nu vor fi
considerate Practici de Coruptie.

(¢)  BERD nu acceptd plitile de promovare indiferent daci sunt sau nu ilegale.
Aceste plati, care sunt ilegale in majoritatea tirilor, sunt tratate conform
legislatiei locale aplicabile si conventiilor internationale.

S1-1




2. PRACTICI FRAUDULOASE

“Practicile Frauduloase” inseamnd orice actiune sau omisiune, inclusiv o
declaratia mincinoasd, care induce in eroare intentionat sau din culpd, sau incearcd sa
inducd in eroare, o parte pentru obtinerea de beneficii financiare sau alte beneficii sau
pentru neexecutarea unei obligatii. In implementarea aceste definitii, BERD va folosi
urmaétoarele principii:

(@ O actiune, omisiune sau o declaratiec mincinoasd va fi considerati ca fiind
savarsitd din culpd in cazul in care a fost sivArsitd din culpi indiferenti in ceea
ce priveste dacd este adevirati sau falsi. Simpla inexactitate a acestor
informatii, realizatd din culpa simpld, nu este suficientd pentru a reprezenta o
“Practicd Frauduloasd”.

(b)  Practicile Frauduloase intentioneazi si acopere actiunile sau omisiunile care
sunt indreptate impotriva BERD. Expresia acoperd si Practicile Frauduloase
indreptate spre sau impotriva unui stat membru BERD in legituri cu acordarea
sau implementarea unui contract guvernamental sau de concesiune in cadrul
unui proiect finanfat de BERD. Frauda, sau alt comportament ilegal indreptat
Impotriva, unei terte pérti nu sunt acceptate. Un astfel de comportament ar putea
constitui un impediment in activititile cu BERD.

3. PRACTICI COERCITIVE

-

w3y A

“Practicd Coercitivd” inseamni afectarea sau prejudicierea, sau amenintarea de a
afecta sau prejudicia, direct sau indirect, orice parte sau dreptul pirtii de a influenta
necorespunzitor actiunile unei parti. in implementarea acestei definitii, BERD va folosi
urmétoarele principii:

(@  Practicile Coercitive sunt actiuni sivarsite pentru restringerea licitatiilor sau in
legiturd cu achizitiile publice sau contractarea cu guvernul sau pentru
promovarea unei Practici de Coruptie sau a unei Practici Frauduloase.

(b)  Practicile Coercitive sunt, sau sunt pe cale si devind, actiuni ilegale precum
vitimarea corporald sau rdpirea, distrugerea proprietitii, sau leziunea unui
interes legal recunoscut, pentru obtinerea unui avantaj necuvenit sau pentru
evitarea unei obligafii. Nu se intentioneazi includerea in aceasti notiune a
negocierilor strinse, exercitarea remediilor legale sau contractule sau litigiile
pentru implementarea acestora.

4. PRACTICI ILEGALE

“Practica Ilegald” inseamnd un acord intre doud sau mai multe piti avand
scopuri necorespunzitoare, inclusiv influentarea necorespunzitoare a actiunilor altei
parti. in implementarea acestei definitii, BERD va folosi principiul conform ciruia
Practicile Ilegale sunt actiuni savérsite cu scopul de a restringe licitatiile sau in legatura
cu achizitiile publice sau contractarea cu guvernul sau pentru promovarea unei Practici
de Coruptie sau a unei Practici Frauduloase
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5. GENERAL

Pentru implementarea definitiilor mai sus mentionate, BERD va folosi principiul
conform céruia o persoand nu va rispunde pentru faptele sivirsite de terte parti, cu

excepfia cazului in care respectiva parte a participat la sivarsirea respectivei actiuni
interzise.

PR R RN
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ANEXA 4 — STRATEGIA TARIFARA

Aceastd strategie tarifard trebuie s asigure cd tarifele sunt fixate la niveluri de
recuperare a costurilor.

A. Cresteriin termeni reali
I. Tarifele vor fi mirite in termeni reali dupd cum urmeaza:

(1) cu privire la Anul Financiar care se incheie in data de 31 decembrie 2015, nu
mai tarziu de 1 iulie 2015 tariful aplicabil atdt clientilor rezidenti, cat si celor
nerezidenti pentru serviciile de alimentare cu apa va creste cu cel putin 23.5% %
jar tariful aplicabil serviciilor de canalizare va creste cu cel putin 28.4%
(excluzénd ajustarea tarifului previzutd de paragraful B (d4justdrile pentru
inflatie) de mai jos) si cu observarea Contractului privind Fondurile de
Coeziune;

(2) cu privire la Anul Financiar care se incheie in data de 31 decembrie 2017, nu
mai tarziu de 1 iulie 2017 tariful aplicabil atat clientilor rezidenti, cat si celor
nerezidenti pentru serviciile de alimentare cu apd va creste cu cel putin 0% iar
tariful aplicabil serviciilor de canalizare va creste cu cel putin 20% (excluzand
ajustarea tarifului previzutd de paragraful B (Ajustdrile pentru inflatie) de mai
jos); si o

(3) cu privire la Anul Financiar care se incheie in data de 31 decembrie 2018, nu
mai tarziu de 1 iulie 2018 tariful aplicabil atat clientilor rezidenti, cat si celor
nerezidenti pentru serviciile de alimentare cu apa va cregte cu cel putin 0% iar
tariful aplicabil serviciilor de canalizare va creste cu cel putin 16% (excluzand
ajustarea tarifului previzutd de paragraful B (Ajustdrile pentru inflatie) de mai
jos);

(4) cu privire la Anul Financiar care se incheie in data de 31 decembrie 2020, nu
mai tarziu de 1 iulie 2020 tariful aplicabil atat clientilor rezidenti, cét si celor
nerezidenti pentru serviciile de alimentare cu apa va cregte cu cel putin 4% iar
tariful aplicabil serviciilor de canalizare va creste cu cel putin 4% (excluzind
ajustarea tarifului previzuti de paragraful B (Ajustdrile pentru inflatie) de mai
jos);

(5) cu privire la Anul Financiar care se incheie in data de 31 decembrie 2025, nu
mai tarziu de 1 iulie 2025 tariful aplicabil atét clientilor rezidenti, cét si celor
nereziden{i pentru serviciile de alimentare cu apa va creste cu cel putin 4% iar
tariful aplicabil serviciilor de canalizare va creste cu cel putin 4% (excluzind
ajustarea tarifului previzutd de paragraful B (Ajustdrile pentru inflatie) de mai
jos);

B. Ajustirile pentru inflatie

Cresterile tarifare in termeni reali aplicabile pentru serviciile de alimentare cu apé si
canalizare previzute in paragraful (A) (Cregsteri in termeni reali) de mai sus nu includ (a)
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inflatia pentru perioada dintre ajustirile tarifare efectuate in conformitate cu paragraful
(A) (Cresteri in termeni reali); si (b) TVA.

Tarifele aplicabile pentru serviciile de alimentare cu api si canalizare marite In termeni reali
in conformitate cu paragraful (A) (Cresteri in termeni reali) si orice cresteri intervenite
incepand cu data de 1 ianuarie 2026 vor fi ajustate pentru a reflecta inflatia (nu mai
tarziu-de data de 1 julie a fiectirui An Financiar) in conformitate cu urmétoarea formul:

Thei = To X (1+2g41) X (1+a542) X ... X (1+a04) X L

Unde:

Th+i = tariful la data “n+i”;

T, = tariful initial, in vigoare la 1 ianuarie 2009;

8n+1, an+2 = ajustari in termeni reali ale tarifului la datele “n+1”, “n+2”;
ap+ = ajustdri in termeni reali ale tarifului la data “n+i”;

I+i = inflatia aferenta ajustarii “n+i” care se calculeazi conform urmitoarei formule:

CPIx(1+INF)™/ 12

In+i =

Hid]

Unde:
CPI = cel mai recent indice al preturilor disponibil;
IPI = indicele preturilor initial, de la data Tp;

INF = inflatia pentru perioada de 12 luni fnainte de cel mai recent Indice al Preturilor
disponibil;

m = numarul de luni intre data celui mai recent indice al preturilor disponibil si data
efectiva a noului tarif; si

Indicele Preturilor — Indicele General al Preturilor publicat lunar de Institutul National
de Statisticd a Romaniei.
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APENDICELE A - FORMULARUL CERERII DE TRAGERE

[Va Fi Tiparit pe Antetul imprumutatului]

[Data]

Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare
One Exchange Square

London EC2A 2JN

United Kingdom

In atentia: Operation Administration Department

RE:

Operatiunea Nr. 45124
Cererea de Tragere Nr.

Stimate Domn/Doamna:

1.

Ne referim la contractul de credit din giata de 20 noiembrie 2015 ("Contractul de
Credit") incheiat intre SECOM S.A. ("Imprumutatul") si Banca Europeans pentru
Reconstructie si Dezvoltare ("BERD").

- Termenii definiti in Contractul de Credit au acelasi intelés atunci cAnd sunt folositi

in prezenta.

Se atageazd la prezenta cerere de Tragere (i) Fisa cu Sumarul Contractelor
completatd in care sunt previzute contractele care vor fi finantate din Tragerea
solicitatd prin prezenta (impreuni cu defalcarea detaliati a sumei totale a
Tragerilor anterioare raportati la respectivele contracte), (ii) o copie conformi de
pe aceste contracte (iii) un sumar al tuturor modificarilor si pretentiilor formulate
pe perioada executirii acestor contracte, inclusiv, dar fird a se limita la, informatii
despre modificarea termenilor contractelor si modificirile care afecteazi costurile
si termenul de finalizare §i (iv) Fisa cu Sumarul Atribuirii Contractelor.
Confirmam cé [bunurile, lucririle si serviciile] care fac obiectul prezentei cereri de
Tragere au fost sau sunt achizitionate conform prevederilor Contractului de Credit
si in conformitate cu Punctul 1.2 din Planul de Actiune Social si de Mediu.

Prin prezenta solicitdm efectuarea urmatoarei Trageri a Creditului in conformitate
cu prevederile Contractului de Credit:

Moneda solicitata: EUR
Suma (in cifre si litere):

Data Valutei: [Imediat ce este posibil, la o dati
stabilitd de BERD la alegerea sa, dar nu
mai tarziu de]



(a)

(b)

©

(d)

Numele Corespondentului:
Adresa Corespondentului:

Referinta Plifii:

Instructiuni de Platii (Detaliile Bincii impmmutatului):

Numele de Cont al fmprumutatului:

Numirul de Cont al imprumutatului (cod IBAN):

Numele Bincii Imprumutatului:

Adresa Bincii Imprumutatului:

Detalii privind Banca Corespondenti a imprumutatului:

Numele de Cont Bancar al Bancii fmprumutatului:

Numérul de Cont Bancar al Bancii Imprumutatului (Cod IBAN):

5. In sensul Sectiunii 4.02 din Contractul de Credit, prin prezenta asigurim si
garantim dupa cum urmeazi:

toate contractele, documentele §i instrumentele transmise citre BERD
conform Sectiunii 4.01 si 4.02 din Contractul de Credit sunt in vigoare si
produc efecte si sunt neconditionale (cu exceptia cazului in care Contractul
de Credit a devenit neconditional, daca aceasta este o conditie pentru orice
asemenea contract §i cu exceptia opiniilor legale previzute de Sectiunile
4.01(G)(2) si 4.01(G)(3) din Contractul de Credit care erau in vigoare si
produceau efecte juridice de la data emiterii lor);

asigurdrile si garantiile date de citre Imprumutat, Municipiu si Banca
Proiectului in cadrul Contractelor de Finantare si Contractelor privind
Proiectul i sunt considerate ca fiind repetate la data prezentei cereri sunt
adevdrate si reale la si de la data prezentei cereri avand acelasi efect ca si
cum respectivele asigurdri si garantii ar fi fost ficute la data prezentei
cereri;

nicio Neindeplinire a Obligatiilor nu s-a produs si nici nu continui sau nu
este iminenti;

efectuarea Tragerii nu va avea ca urmare incilcarea de citre fmprumutat a
niciunei prevederi din Actul sdu Constitutiv, a niciunei prevederi din
niciun contract sau instrument la care Imprumutatul este parte (inclusiv
Contractul de Credit) sau prin care imprumutatlﬂ este angajat din punct de
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vedere juridic sau conform oricirei legi aplicabile fmprumutattﬂui;
(¢) nu a intervenit nimic care si aibd un Efect Negativ Important; si

(f) sumele din aceasti Tragere sunt necesare Imprumutatului in scopul
Proiectului si vor fi ultilizate pentru finantarea contractelor astfel cum sunt
detaliate in Sectiunea 3 din acest Formular al Cererii de Tragere.

6. Pentru scopul Sectiunii 4.02(h) din Contractul de Credit, vd asigurdm si vi
garantim ci, la data prezentei Cereri de Tragere si la momentul la care Tragerea
are loc, sumele acordate de BERD din Credit nu vor fi folosite de cétre
Imprumutat pentru a finanta: (i) mai mult de 30% din valoarea (exclusiv TVA)
fiecirui contract de achizitie specificat in Fisa cu Sumarul Contractelor atasatd
prezentei cereri, si (ii) orice contract de achizitie, care urmeazi a fi finantat din
Tragere, atribuit pe baza unor criterii ce vizeazi nationalitatea ofertantului, tara de
origine sau provenienta striind a continutului bunurilor, astfel cum este prezentat
in Fisa cu Sumarul Atribuirii Contractelor atasati la aceastd cerere sau care a fost
atribuit unui furnizor, antreprenor sau consultant, inclusiv situatia in care un sub-
furnizor, sub-antreprenor sau sub-consultant va fi inclus in lista BERD a
persoanelor sau entitifilor neeligibile pentru atribuirea unui contract finantat de
citre BERD sau a unei finantiri BERD, astfel cum aceasti listd poate fi gésitd pe
site-ul web al BERD.

7. Asigurarile si garantiile din paragrafele 5 si 6 de mai sus vor continua si fie
adevirate si reale la sau de la data Tragerii' avind aceleasi efecte ca §i cum
respectivele asigurdri i garantii ar fi fost facute la sau de la data Tragerii. in cazul
in care o asigurare sau garantie nu mai este adevirati §i reald fnainte de sau de la
data efectudrii Tragerii, vom notifica imediat BERD si, la cererea BERD, vom
rambursa orice sumd care a fost sau care este platiti de BERD in legitura cu
respectiva Tragere.

8. Prezenta cerere de Tragere reprezinti un Contract de Finanfare conform
Contractului de Credit. Prezenta Cerere de Tragere s§i orice obligatie
necontractuald reiesind din sau in legiturd cu aceasta este guvernati de legea
englezi si Articolul VIII (Diverse) din Contractul de Credit se va aplica mutatis
mutandis.

Al dumneavoastri,

SECOM S.A.

De citre:

Reprezentant Autorizat
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ANEXA 2 LA APENDICELE A - FORMULARUL FISEI CU
SUMARULATRIBUIRII CONTRACTELOR

Contract Nr.:

Descriere:

Valoarea estimati a contractului
inainte de procedura de atribuire:

Procedura de achizitie folosita:

Data anuntului de participar

Data primirii ofertelor:

Numirul ofertelor primite:

Numele ofertantilor si pretul oferit:

Ofertele  eliminate pe  baza
nationalitdtii ofertantilor sau a
originii bunurilor sau serviciilor!:

Numarul contestatiilor:

Numele si nationalitatea
contestatorilor si obiectul
contestatiilor:

Rezuitatul contestatiilor:

Autoritatea finald care a solufionat
contestatiile:

a2s

| Numele ofertantului cagtlgator:

Valoarea contractului la atribuire:

Datele atribuirii contractului si
semndrii contractului:

Data prevazutd pentru finalizarea
contractului: ,

! Vi rugim s specificati daca vreo ofertd a fost eliminats sau respinsd/delcaratd necastigitoare doar pe
baza criteriului ce vizeazi nationalitatea ofertantului sau originea bunurilor sau serviciilor si specificati

detaliile relevante.
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APENDICELE B- FORMULARUL CERTIFICATULUI PRIVIND
DESEMNAREA $SI AUTORITATEA PERSOAN ELOR AUTORIZATE

APENDICELE B.1 - FORMULARUL CERTIFICATULUI PRIVIND
DESEMNAREA SI AUTORITATEA PERSOANELOR AUTORIZATE PENTRU
IMPRUMUTAT

[Va Fi Tipérit pe Antetul fmprumutatului]
[Data]

Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare
One Exchange Square

London EC2A 2JN

United Kingdom

in atenfia: Operation Administration Department

Re: Operatiunea Nr. 45124
Certificatul privind Desemnarea si Autoritatea Persoaneior Autorizate

Stimate Domn/Doamni:

in conformitate cu contractul de credit din data de 20 noiembrie 2015 ("Contractul de
Credit") incheiat intre SECOM S.A. ("fmprumutatul") si Banca Europeani pentru
Reconstructie si Dezvoltare ("BERD"), subsemnatul, in calitate de [Presedinte]
[Presedintele Consiliuiui de Administratie] [Director] al imprumutatului, autorizat legal
de cétre Consiliul de Administratie, certific prin prezenta ca enumerdrile de mai jos
cuprind numele, functia si specimenele de semniturd ale persoanelor autorizate,
persoane care sunt i vor continua si fie autorizate (pénd in momentul primirii de citre
BERD a unei notificiri scrise din partea imprumutatului in sensul cd persoanele
respective sau unele dintre ele nu mai sunt autorizate), fiecare in parte, in numele
imprumutatului:

¢)) sd semneze Contractul de Credit, orice cerere de Tragere, certificatele, scrisorile
si alte documente care trebuie furnizate conform Contractului de Credit si orice
alte contracte sau documente in legdturi cu Contractul de Credit la care BERD si
imprumutatul pot fi parti ; si

(2) s intreprindi orice actiuni necesare sau permise a fi intreprinse de Imprumutat
conform Contractului de Credit sau oricirui alt contract in legiturd cu Contractul
de Credit la care BERD si Imprumutatul pot fi parti:

NUME FUNCTIA SPECIMEN DE SEMNATURA
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Mai certific faptul ci tragerile din Contractul de Credit ar trebui efectuate in urmstorul
cont (sau orice alt cont bancar astfel cum Imprumutatul va prevedea printr-o notificare
trimisé cétre BERD):

Dispozitii de Plata (Detaliile Bancii imprumutatului):

Numele de Cont al imprumutatului:
Numiirul de Cont al imprumutatului (Cod IBAN):

Numele Bancii imprumutatului:
Adresa Béncii Imprumutatului:

Detalii privind Banca Corespondenti a imprumutatului:

Numele Corespondentului:
Adresa Corespondentului:

Numele de Cont Bancar al Bancii imprumutatului:

Numirul de Cont Bancar al Bancii Imprumutatului (Cod IBAN):

Referinta:

CA MARTURIE LA CELE DE MAI SUS, am semnat la data mentionatd mai sus.
Al dumneavoastra,
SECOM S.A.

De cétre:

Nume:

Functia:  [Presedinte]
[Presedintele Consiliului de Administratie]
[Director]




APENDICELE B.2. FORMULARUL CERTIFICATULUI PRIVIND
DESEMNAREA SI AUTORITATEA PERSOANELOR AUTORIZATE PENTRU
MUNICIPIU

[Va Fi Tiparit pe Antetul Municipiului]
[Data]

Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare
One Exchange Square

London EC2A 2N

United Kingdom

In atentia: Operation Administration Department

Re: Operatiunea Nr. 45124
Certificatul privind Desemnarea si Autoritatea Persoanelor Autorizate

Stimate Domn/Doamni:

fn conformitate cu contractul de credit din data de 20 noiembrie 2015 ("Contractul de
Credit") incheiat intre SECOM S.A. ("imprumutatul") si Banca Europeand pentru
Reconstructie si Dezvoltare ("BERD"), contractul de asistentd pentru proiect din data de
20 noiembrie 2015 incheiat intre fmprumutat, Municipiul Drobeta-Turnu Severin
("fmprumutatul") si BERD ("Contractul de Asistenti pentru Proiect") si contractul de
garantie si despagubire din data de 20 noiembrie 2015 incheiat intre Municipiu si BERD
(-»Contractul de Garantie”) subsemnatul, in calitate de Pregedinte al Consiliului Local,
autorizat legal de catre Consiliul Local, certific prin prezenta ci enumeririle de mai jos
cuprind numele, functia §i specimenele de semnituri ale persoanelor autorizate,
persoane care sunt §i vor continua si fie autorizate (pana in momentul primirii de citre
BERD a unei notificari scrise din partea Municipiului in sensul ci persoanele respective
sau unele dintre ele nu mai sunt autorizate), fiecare in parte, in numele Municipiului:

(1) sd semneze Contractul de Asistentd pentru Proiect, Contractul de Garantie si
certificatele, scrisorile §i alte documente care trebuie furnizate conform
Contractului de Asistentd pentru Proiect, Contractului de Garantie si orice alte
contracte sau documente in legitura cu Contractul de Asistentd pentru Proiect si
Contractul de Garantie la care BERD si Municipiul pot fi parti; si

(2) sa intreprindi orice actiuni necesare sau permise a fi intreprinse de Municipiu
conform Contractului de Asistent3 pentru Proiect, Contractul de Garantie sau
oricdrui alt contract sau document in legitura cu Contractul de Asistentd pentru
Proiect §i Contractul de Garantie la care BERD si Municipiul pot fi parti:
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NUME FUNCTIA SPECIMEN DE SEMNATURA

Termenii definiti in Contractul de Credit, Contractul de Garantie si Contractul de
Asistenta pentru Proiect vor avea aceleasi sensuri in prezentul certificat.

CA MARTURIE LA CELE DE MAI SUS, am semnat la data mentionati mai sus.

Al dumneavoastri,

MUNICIPIUL DROBETA-TURNU SEVERIN

De citre:

Nume:
Functia:
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APENDICELE B.3. - FORMULARUL CERTIFICATULUI PRIVIND
DESEMNAREA $I AUTORITATEA PERSOANELOR AUTORIZATE PENTRU
BANCA PROIECTULUI

[Va Fi Tipérit pe Antetul Bancii Proiectului]
[Data]

Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare
One Exchange Square

London EC2A 2JN

United Kingdom

in atentia: Operation Administration Department

Re: Operatiunea Nr. 45124
Certificatul privind Desemnarea si Autoritatea Persoanelor Autorizate

Stimate Domn/Doamnai;

in conformitate cu contractul de credit din data de 20 noiembrie 2015 ("Contractul de
Credit") incheiat intre SECOM S.A. ("fmprum’utaml") si Banca Europeand pentru
Reconstructie si Dezvoltare ("BERD") si contractul privind contul de rezervi al
serviciului datoriei din data de [ ] incheiat intre Imprumutat, BERD si Banca
Proiectului ("Contractul privind Contul de Rezervd al Serviciului Datoriei"),
subsemnatul, in calitate de [Director General]!, autorizat legal de citre [Consiliul de
Administratie] / [Directorul General]? al Bincii Proiectului, certific prin prezenta ci
enumerérile de mai jos cuprind numele, functia si specimenele de semnituri ale
persoanelor autorizate, persoane care sunt si vor continua si fie autorizate (pana in
momentul primirii de cdtre BERD a unei notificari scrise din partea Bincii Proiectului
in sensul cd persoanele respective sau unele dintre ele nu mai sunt autorizate), fiecare in
parte, In numele Béncii Proiectului:

(1)  s& semneze Contractul privind Contul de Rezervid al Serviciului Datoriei,
certificatele, scrisorile §i alte documente care trebuie furnizate conform
Contractului privind Contul de Rezervi al Serviciului Datoriei si orice alte
contracte sau documente in legitura cu Contractul privind Contul de Rezervi al
Serviciului Datoriei la care BERD si Banca Proiectului pot fi parti; si

(2)  sa intreprindd orice actiuni necesare sau permise a fi intreprinse de Banca
Proiectului conform Contractului privind Contul de Rezervi al Serviciului

1 Certificatul poate fi emis doar de citre reprezentantul legal al Biincii Proiectului, vd rugidm sa introduceti
numele persoanei respective si functia acesteia.

2 Vi rugim si precizati orice alti autoritate de numire/persoand relevanti care a imputernicit
reprezentantul legal al Béncii Proiectului sa emita certificatul,
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Datoriei sau oricérui alt contract sau document in legiturd cu Contractul privind
Contul de Rezerva al Serviciului Datoriei la care BERD si Banca Proiectului pot
fi parti:

NUME FUNCTIA SPECIMEN DE SEMNATURA

Termenii definiti in Contractul de Credit §i Contractul privind Contul de Rezerva al
Serviciului Datoriei vor avea aceleasi sensuri in prezentul certificat.

CA MARTURIE LA CELE DE MAI SUS, am semnat la data mentionati mai sus.
Al dumne'avoastré,

[BANCA PROIECTULUI]

De catre:

Nume:
Functia:
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APENDICELE C - FORMULARUL SCRISORII CATRE AUDITORI

[Va Fi Tiparit pe Antetul imprumutatului]

[Data]

[Numele Auditorilor]
[Adresa]

Stimati Domni/Doamne:

Prin prezenta vi autorizim si vi solicitim si transmiteti Bancii Europene pentru
Reconstructie si Dezvoltare ("BERD") toate informatiile pe care aceasta le poate solicita
in mod rezonabil cu privire la Situatiile Financiare atit auditate, cat si neauditate,
informatii pe care am fost de acord si le transmitem BERD conform prevederilor
contractului de credit din data de 20 noiembrie 2015 ("Contractul de Credit") incheiat
intre noi si BERD. Pentru informarea dumneavoastri, vi remitem anexat un exemplar al
Contractului de Credit.

Prin prezenta sunteti autorizati sa transmiteti BERD conturile noastre auditate, pentru a
ne putea astfel indeplini obligatia de raportare previazuti in Sectiunea 5.15 din
Contractul de Credit. in momentul transmiterii conturilor auditate, vefi transmite de
asemenea si In acelagi timp, o copie a raportului dumneavoastrd complet asupra
conturilor respective, intr-o forma satisfacitoare pentru BERD.

De asemenea, pentru evidentele noastre, vd rugdm si ne transmiteti o copie a fiecirei

scrisori pe care o veti primi de la BERD, imediat ce o primiti, cit si o copie a fiecarui
raspuns transmis de dumneavoastré, imediat dupa transmitere.

Al dumneavoastra,

SECOM S.A.

De citre:
Reprezentant Autorizat

Anexe: Contractul de Credit

cc:  Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare
One Exchange Square
London EC2A 2JN
United Kingdom
In atentia: Operation Administration Department
Re: Operatiunea Nr. 45124




